
 
 

FRÜHLINGSERWACHEN IN MÜNCHEN 
Oster-Angebot im Hotel München Palace „3 für 2“ 

 
SPRINGTIME IN MUNICH 

Easter Weekend at the München Palace „pay 2, sleep 3 nights“ 
 

Im Doppelzimmer ab € 179.- inklusive Langschläfer-Frühstücksbuffet bis 11.30 Uhr 
oder festlichem Ostersonntagsbrunch, mit Ostereiersuchen für die Kinder. 

Doubles from € 179.- including late sleepers breakfast buffet till 11.30 hrs or Easter Sunday 
Brunch and children´s Easter Egg Hunt. 

 
Unser Tipp: Besuchen Sie die Bayerische Staatsoper! Wir haben für die 
Vorstellungen “Don Giovanni” mit Erwin Schrott am Samstag, 3. April 2010, und 
„Palestrina“ am Ostersonntag, 4. April 2010, ein begrenztes Angebot an Karten für 
Sie. Bitte informieren Sie uns bei Ihrer Buchung (Karten sind nicht im Packagepreis 
enthalten). We recommend a visit at the National Opera! We are happy to offer you tickets 
for “Don Giovanni” on Saturday 3rd April 2010, or “Palestrina” on Easter-Sunday. Please 
ask our reservations department (tickets are not included in the package).  
 

Anreise jederzeit ab Gründonnerstag, 1. April 2010, Abreise spätestens  
Dienstag, 6. April 2010. Bei der Buchung von drei Nächten bezahlen Sie nur  

zwei Übernachtungen. 
Arrive anytime from Thursday April 1st. 2010 afternoon, depart latest by Tuesday 

 April 6th, 2010. Stay 3 nights and pay 2! 
 
Die Preise verstehen sich pro Zimmer und Nacht, inklusive Frühstück und MwSt., 
und sind nach Verfügbarkeit buchbar. Kostenloses Zimmer-Uprade zur nächst 
höheren Kategorie nach Verfügbarkeit. Kinder bis 13 Jahre schlafen kostenlos im 
Zimmer der Eltern! 
Rates are per room and night, including breakfast and VAT, subject to availability. Free 
room-upgrade based upon availability. Children up to age 13 years sleep for free in their 
parents´ room! 
 

Alle Angaben ohne Gewähr. 
No responsibility is taken for the correctness of the details provided. 


